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Disassemble SmartDock

Plug in and install Surface
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Reassemble SmartDock

Remove base
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Plug HDMI cable into SmartDock for content sharing from 
HDMI sources. Connect SmartDock and the extender box 
with 5-in-1 cable.
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Reattach base Plug cables into the extender box

Power on Surface
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拆卸智能底座

插入并安装 Surface
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重新装配智能底座

拆下基座



9  简体中文
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将 HDMI 线缆插入智能底座，实现 HDMI 源内容共享。 
使用五合一线缆将智能底座和延长器盒相连。
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重新装上基座 将线缆插入延长器盒

接通 Surface 电源



11  简体中文

 产品中有害物质的名称及含量
根据中国< <电子电气产品有害物质限制使用标识要求> >

有害物质
Hazardous Substances

部件名称
Parts Name

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr(VI))

多溴联苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

电缆线/电源 Cable/Adaptor X O O O O O

电路板组件 PWAs X O O O O O

塑料/其它部件 Plastic/Others parts O O O O O O

玻璃部件 Glass parts X O O O O O

金属部件Metal parts X O O O O O

电池 Battery X O O O O O

本表格依据 SJ/T 11364的规定编制。 

O =表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572规定的限量要求以下。

X =表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572规定的限量要求。

表中标有＂X＂的所有部件均符合欧盟 RoHS Recast法规 - 指令。

此表显示"罗技科技有限公司"的电子电气产品部件中何处存在这些有害物质。请注意，并非内装产品都

包含上述所有部件。

注：环保使用期限的参考标准，取决于产品正常工作的温度和湿度等条件。

2011/65/EU



12  繁體中文

4

2

x 2

1

x 5

3
拆下 SmartDock

插入並安裝 Surface
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重新裝上 SmartDock

取下底座
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將 HDMI 連接線插入 SmartDock，分享 HDMI 來源的內容。 
使用五合一連接線連接 SmartDock 與延長盒。
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重新裝上底座 將連接線插入延長盒

開啟 Surface 電源
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SmartDock 분해

Surface 연결 및 설치



17  한국어17  한국어

x 5

5 6

x 2

7

x 4

8

SmartDock 재조립

밑판 제거



18  한국어18  한국어

9

HDMI를 통해 컨텐츠를 공유하려면 HDMI 케이블을 
SmartDock에 연결하십시오. SmartDock과 확장 박스를 
5-in-1 케이블로 연결하십시오.
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하판 재장착 확장 박스에 케이블 연결

Surface 전원 켜기
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3
Bongkar dan lepaskan SmartDock

Hubungkan dan pasangkan Surface
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Rakit dan pasanglah kembali SmartDock

Lepaskan alas/base



22  Indonesia

9

Pasanglah kabel HDMI ke SmartDock untuk berbagi 
konten dari sumber HDMI. Hubungkan SmartDock 
dan Extender Box dengan kabel 5-in-1.
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Pasangkan kembali alas/base Pasangkan kabel ke Extender Box

Aktifkan Surface
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